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Chapitre 1 : Avant de vous rendre sur le site
d’installation

Vous devez effectuer les opérations suivantes avant de vous rendre sur un site d’installation.

Autres documents

Procurez-vous les documentations suivantes :

e Le manuel d'installation G700/S8300 : Installation and Upgrades for Avaya G700
Media Gateway and Avaya S8300 Media Server, 555-234-100.

e La documentation stockée sur CD, installée sur votre ordinateur portable ou accessible sur
le site de support Avaya : Documentation for Avaya Communication Manager,
Media Gateways and Servers, 03-300151.

Fichier de licence, logiciel et microprogramme

Avant d’installer un Avaya S8300 Media Server avec une Avaya G700 Media Gateway,
vous devez effectuer les taches suivantes.

Avant d’installer I'ensemble S8300/G700

1. Vous devez d’abord rencontrer le client pour remplir la feuille de préinstallation électronique
EPW (Electronic Preinstallation Worksheet). Ce document contient des informations
détaillées sur la configuration du réseau du client et ses besoins en téléphonie.

Ces informations sont nécessaires pour utiliser I'assistant Avaya Installation Wizard et
configurer la solution Avaya IP.

Note :

Pour que vous puissiez utiliser I'assistant Avaya Installation Wizard, la version
Communication Manager installée sur le serveur média doit étre au moins la
version 2.0. S'il s’agit d’une version antérieure a la version 2.0, vous devrez la
mettre a niveau avant d'utiliser I'assistant Avaya Installation Wizard.

Note :

La version actuelle de I'assistant ne prend en charge que les systémes
d’exploitation en langue anglaise.
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Avant de vous rendre sur le site d’'installation

2. Si vous utilisez I'assistant pour créer des configurations de base sur un contrdleur
primaire S8300 dans une passerelle G700, obtenez le fichier de liste des noms et des
numéros du client ainsi que les modéles personnalisés. Copiez ces fichiers sur votre
ordinateur portable. La feuille EPW contient toutes les instructions nécessaires au
traitement des fichiers de noms et de numéros et des modeéles personnalisés.

3. Récupérez le fichier de licence via la fonction Remote Feature Activation (RFA).

Note :

A partir de la version 3.1 de Communication Manager, l'inclusion des
permissions de connexion FEAT DADMIN au fichier de licence n’est plus
nécessaire pour la génération des traductions de base par I'assistant Avaya
Installation Wizard. Il est toutefois possible que la licence fournie aux partenaires
commerciaux inclue toujours les permissions de connexion FEAT_DADMIN.

4. Récupérez un fichier d’authentification (mot de passe) via la fonction Authentication File
System (AFS).

5. Obtenez les versions les plus récentes du logiciel et du microprogramme sur CD-ROM.
Recherchez et téléchargez les versions le plus récentes du microprogramme sur le site
http://support.avaya.com ou, si nécessaire, depuis le centre de téléchargement.

6. Vérifiez si le client a acheté un lecteur de CD-ROM USB dans le cadre de la commande.
Si la commande n’inclut aucun lecteur de CD-ROM USB, vous devez en emprunter un sur
le site.

7. Le technicien sera informé si ProVision doit étre utilisé en plus de I'assistant Avaya
Installation Wizard. ProVision peut étre utilisé pour télécharger toutes les configurations
Communication Manager. Les instructions relatives aux options de I'assistant Avaya
Installation Wizard concernant ProVision sont fournies dans la feuille EPW.

Configuration de I'ordinateur portable

L'ordinateur portable utilisé pour lancer I'assistant Avaya Installation Wizard doit respecter la
configuration suivante :

e Résolution d’affichage 800 x 600 minimum
e Carte Ethernet 10/100 installée

e Windows 95 ou version ultérieure

Internet Explorer 5.0 ou version ultérieure
e Interface de communication série

Une fois toutes les opérations ci-dessus diiment effectuées, vous pouvez commencer
l'installation matérielle en suivant les instructions de ce guide.
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Chapitre 2 : Inventaire du materiel

Certains éléments compris dans la liste ci-dessous peuvent ne pas étre nécessaires a votre
configuration ; ces éléments sont indiqués comme « facultatif » et ne figureront peut-étre pas

dans votre inventaire.

ool O
ololo

AVAYA

Chéssis Avaya G700 Media Gateway
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Avaya S8300B Media Server (facultatif)
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Avaya S8300C Media Server (facultatif)
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Avaya MM710 T1/E1 Media Module
(facultatif)

AVAYA

ALMO
TSTO
ACTO
1 2 3 4 5 6 7 8

Avaya MM711 Analog Media Module
(facultatif)

Note :

Les cartes d’équipements
Analog et DCP se
ressemblent beaucoup.
Examinez I'étiquette pour
vérifier le type de ces cartes.

D AVAYA
TSTO
ACTO

1 2 3 4 5 6 7 8

Avaya MM712 DCP Media Module
(facultatif)

Note :

Les cartes d'équipements
Analog et DCP se
ressemblent beaucoup.
Examinez I'étiquette pour
vérifier le type de ces cartes.
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Inventaire du matériel

Avaya MM714 4FXS x 4FXO Analog Media
Module (facultatif)

FEEFEEEEE] =

Avaya MM716 Analog Media Module
24 ports (facultatif)

mmdc716 LAO 102505

Avaya MM717 DCP Media Module 24 ports

o W SR
Note :
Les connexions voix/données
raccordées a cette carte
doivent se trouver
uniguement a l'intérieur
d’'un batiment.

Avaya MM720 BRI Media Module 8 ports
(facultatif)

Avaya MM722 BRI Media Module 2 ports
(facultatif)

FPaorts ISDH

Avaya MM760 VolP Media Module
e ALMD "VAV‘e (faCUItatif)

Module d’extension (facultatif)
e IR i o
Sl Lnlenlnls

X330T16

Autocommutateur empilable convergent
C360 (facultatif) :
C363T/C363-PWR

C364T/C364-PWR
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Octaplane Stacking Module X330STK
— (facultatif)

XT330STK

Cable to loy

Modem USB (facultatif)

Identifiant matériel : 700235526
USB Modem
(.

Lecteur CD-ROM ou DVD/CD-RW
(facultatif) :

e Lecteur de CD-ROM USB Teac
. 7 Identifiant matériel : 700289580
\/ e Lecteur DVD/CD-RW USB Addonics
Référence : 700406267

(Disponible avec S8300C
uniguement)

e Lecteur DVD/CD-RW
pour S8300/S8400.
Référence : 700406267

Carte et lecteur CompactFlash industriels
(facultatifs, disponibles auprés de votre
représentant commercial Avaya).

h1dccfla LAO 110306
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Inventaire du matériel

Onduleur exclusivement destine aux _
passerelles alimentées en courant alternatif
(facultatif)

Note :

L'illustration présente une
version autonome de
I'onduleur.

Sachet de vis et équerres de montage en
rack

Py Pour chaque équerre :

& “® e Trois vis a téte plate fixent I'équerre
- 0 ‘. sur la passerelle G700

e Deux vis a téte ronde avec
® " rondelle-frein fixent I'équerre sur le
rack

Note :
Le sachet de vis contient
des vis avec rondelle-frein
de quatre tailles différentes
destinées a fixer les
équerres sur le rack. Veillez
a sélectionner les bonnes
vis pour les différents trous
du rack.

Céble court X330SC (facultatif)

m Note :

Le cable court X330SC est
parfois expédié attaché au

Octaplane Stacking Module
X330STK.

|I J
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Cable de redondance X330RC (facultatif)

Céble long X330LC (facultatif)

Cable et adaptateur USB pour
le modem USB (facultatif)

Cable Ethernet croisé (CAT5)
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Inventaire du matériel

Cable et adaptateur série ou console

>

@@(

Cable de terre

Cable d'alimentation CA (facultatif)

Cable d'alimentation CC (facultatif)

Pieds pour le montage sur table
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Chapitre 3 : Montage de la passerelle média

1. Mettez le bracelet antistatique a votre
poignet et raccordez-le a un point de
terre approuveé.

2. Pour le montage en rack, montez les
équerres a gauche et a droite du
chassis de la passerelle a I'aide des
vis a téte plate fournies dans le sachet
de I'équerre.

Note :
Vous pouvez également
monter les équerres au
milieu du chassis.

3. Soulevez le chéssis et fixez-le dans
un rack en utilisant deux vis de
blocage pour chaque équerre.

), ATTENTION :

La passerelle péese plus
lourd d’'un c6té que de
l'autre ; n’hésitez pas a
demander de l'aide a
guelqu’un pour la monter
dans le rack.
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Montage de la passerelle média

4. Pour le montage sur table, installez
o les pieds a l'aide des rivets en
plastique a enfoncer.

OO O
QL0 O

= fs

5. Connectez le fil de terre a la borne
de masse de la face arriére de la
passerelle.

6. Connectez 'autre extrémité du fil de
terre a un point de terre approuveé.
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Chapitre 4 : Installation du Octaplane Stacking
Module

Note :

Effectuez ces opérations uniqguement si vous devez connecter plusieurs
passerelles G700 Media Gateway en configuration empilée.

1. Démontez le cache de
I'emplacement Octaplane a
l'arriére de la passerelle.

2. Alignez I'Octaplane Stacking
Module X330STK avec les
glissieres internes, puis
enfoncez-le a fond.

A AVERTISSEMENT :
Pour éviter
d’endommager les
cartes, manipulez-les
uniquement par leur
plaque de fagade ou
par leurs bords.

3. Serrez les vis imperdables.

-
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Installation du Octaplane Stacking Module
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Chapitre 5 : Raccordement des passerelles média

Note :

Effectuez ces opérations uniqguement si vous devez connecter plusieurs
passerelles G700 Media Gateway en configuration empilée.

1. A l'aide des cables courts gris X330SC,
interconnectez les passerelles en partant
du haut de la pile.

XT330STK - o tower unit.
ot e Branchez le connecteur gris clair sur
F ' le port marqué « Cable to upper unit »
(a relier a I'unité du dessus).

e Branchez le connecteur gris foncé sur
le port marqué « Cable to lower unit »
(arelier & I'unité du dessous).

e Répétez ces deux étapes jusqu’a ce
gue toutes les passerelles de la pile
soient interconnectées
(maximum 10 passerelles).

2. Pour assurer la redondance au sein d’'une
méme pile, raccordez la passerelle du
bas a celle du haut de la pile a I'aide du
cable de redondance noir X330RC.

e Branchez le connecteur gris clair sur le
port marqué « Cable to upper unit » de
la passerelle du haut de la pile.

e Branchez le connecteur gris foncé sur
le port marqué « Cable to lower unit »
de la passerelle du bas de la pile.

Redondance au sein d’ une méme pile
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Raccordement des passerelles média

3. Pour assurer une redondance pour
plusieurs piles, raccordez les piles a I'aide
du cable de redondance noir X330RC et
du céble long gris X330LC :

e Branchez le connecteur gris clair du
céble de redondance noir X330RC sur
le port marqué « Cable to upper unit »
de la passerelle du haut de la pile n° 2.

e Branchez le connecteur gris foncé du
céble de redondance noir X330RC sur
le port marqué « Cable to lower unit »
de la passerelle du haut de la pile n° 1.

e Branchez le connecteur gris clair du
cable long gris X330LC sur le port
marqué « Cable to upper unit » de la
passerelle du haut de la pile n° 1.

e Branchez le connecteur gris foncé du
cable long gris X330LC sur le port
marqué « Cable to lower unit » de la
passerelle du bas de la pile n° 2.

Redondance pour plusieurs piles

18 Guide sommaire d’'installation matérielle — Avaya G700 Media Gateway et Avaya S8300 Media Server



Chapitre 6 : Installation du S8300 Media Server

Note :

Effectuez ces opérations si vous installez un S8300 Media Server (configuré en
contrdleur primaire ou comme processeur autonome local, LSP).

1. Sur la face avant de la G700

Media Gateway, retirez le cache de
'emplacement V1.

. Pour les S8300B, déposez la carte

de voyants (au-dessus de
'emplacement V1) et placez-la dans
un sachet antistatique.

Pour les S8300C, il n'est pas
nécessaire de déposer la carte de
voyants.

. Alignez le S8300 Media Server avec

les glissiéres internes inférieures.

Pour les S8300B, insérez la carte
d’environ 5 cm (2") dans
'emplacement V1.

Pour les S8300C, insérez
complétement la carte dans
'emplacement V1 jusqu’a ce que la
facade soit au méme niveau que la
carte de voyants.
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Installation du S8300 Media Server

4. Pour les S8300B, alignez la carte de

voyants avec les glissiéres internes
supérieures de I'emplacement, puis
insérez-la dans 'emplacement jusqu’a
ce que sa fagade soit au méme niveau
gue la facade du S8300B

Media Server.

. Pour les S8300B, enfoncez ensemble

les deux cartes jusqu’a ce qu'elles
soient bien en place.

A AVERTISSEMENT:

Veillez a bien enfoncer les
deux cartes ensemble dans
'emplacement, pour éviter
de les endommager.

O[O O

0 o‘ 0

AVAYA

. Serrez les vis imperdables de

la carte S8300.
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Chapitre 7 : Installation des cartes d’equipement et
des modules d’extension

Note :

Un seul module d’extension par passerelle peut étre installé, dans I'emplacement
inférieur gauche uniquement. Si une carte S8300 est installée (dans
I'emplacement V1), il est possible d'installer 3 cartes d’équipements au maximum
dans les emplacements V2-V4. Si aucune carte S8300 n’est installée, il est
possible d'installer une quatrieme carte d’équipement dans I'emplacement V1.

1. Pour installer une carte d’équipement,
démontez d’abord le cache supérieur
droit.

é;'%-"?""m,!“
:"‘\! R w .
9 - Note :
c -
ﬁ i, Tous les emplacements
-0
\

doivent contenir une carte
d’équipement ou étre
| couverts d’'une plaque de
’ garniture simple. Vous ne
devez laisser aucun
emplacement vide.

2. Alignez la carte d’équipement avec les
glissiéres internes, puis enfoncez-la a
fond dans I'emplacement.

3. Serrez les vis imperdables.

4. Répétez les opérations 1 a 3 pour
chaque carte d’équipement a installer.
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Installation des cartes d’équipement et des modules d’extension

5. Pour installer le module d’extension,
démontez d’abord le cache inférieur
gauche.

6. Alignez le module d’extension avec les
glissiéres internes de I'emplacement,
puis enfoncez-le au maximum.

7. Serrez les vis imperdables.
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Chapitre 8 : Installation du modem USB et du lecteur
de CD-ROM

Modem USB

1. Connectez le cable USB a I'un des
= ports USB situés sur la facade
@0y i du S8300.

e -

£ - ny ! ] 2. Conformément aux instructions fournies
: avec le modem, branchez I'autre
extrémité du cable USB au modem.

|
- "

3. Connectez la ligne téléphonique
analogique a la prise RJ-11 du modem.
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Installation du modem USB et du lecteur de CD-ROM

h1dcadvd LAO 103006

Lecteur de CD-ROM/DVD USB

Le lecteur CD-ROM ou DVD/CD-RW USB
sert principalement a lire les logiciels lorsque
vous reformatez le disque dur d’un S8300.

1. Connectez le cable USB a l'un

des ports USB situés sur la facade
du S8300.

. Branchez 'autre extrémité du cable USB

sur le lecteur CD-ROM ou DVD/CD-RW.

. Si vous utilisez un lecteur DVD/CD-RW

Addonics, raccordez le cordon
d’alimentation du lecteur a une prise
électrique.

Note :
Le lecteur TEAC et le lecteur
du S8300/S8400 sont
alimentés directement par le
serveur via la connexion USB.

. Si vous utilisez un lecteur DVD

Addonics, réglez le commutateur
d’alimentation latéral sur EXT, pas
sur USB. Voir point 1 dans la figure
ci-contre.

. Si vous utilisez un lecteur DVD/CD-RW

S8300/S8400, réglez le commutateur
marche/arrét sur ON.

Remettez toujours le commutateur
du lecteur S8300/S8400 sur OFF apres
utilisation.
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Chapitre 9 : Installation de 'onduleur et mise sous
tension

Onduleur (CA uniquement)

1. L'onduleur est une option qui
concerne uniquement les passerelles
alimentées en courant alternatif (CA).
Raccordez I'onduleur & la face arriére
de la G700 Media Gateway en
respectant les instructions du
fabricant.

Note :

Une version autonome de
'onduleur est illustrée.

Alimentation CA

1. Mettez chaque passerelle sous
N tension en branchant son cordon
d’alimentation CA.

Note :
Ces passerelles ne
comportent pas d'interrup-
teur marche/arrét. Elles sont
sous tension dés lors
gu’elles sont raccordées a la
source d'alimentation.
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Installation de I'onduleur et mise sous tension

Alimentation CC

1. Mettez chaque passerelle sous
tension en branchant son cordon
d’alimentation CC.

Note :

Ces passerelles ne
comportent pas d'interrup-
teur marche/arrét. Elles sont
sous tension dés lors
gu’elles sont raccordées a la
source d'alimentation.
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Chapitre 10 : Connexion de I'ordinateur portable —
G700 sans S8300

Dans cette section, nous supposons que la G700 ne contient pas de S8300 Media Server.
Utilisez I'assistant GIW (Gateway Installation Wizard) de I'ordinateur portable pour saisir les
parameétres de configuration initiale de la passerelle.

1. Connectez I'extrémité RJ45 d'un
cable série au port console
inférieur droit de la facade de
la G700.

2. Branchez l'autre extrémité de
ce cable au port série de
I'ordinateur portable.

3. Mettez I'ordinateur portable sous

& Gateway Installation Wizard 10} te ns | on.

Integrated Management
AVA\/A Gateway Installation Wizard 4 Démarrez une SeSSion
m u Overview Hyperterm (ou application

Steps ‘Welcome! This wizard will quide you through the installation of your Media TP
TOveriien Gateway(s). Use this wizard to: SIn |||a|re) .

2 COM Port = Restore the Media Gateway and its components to factory default settings

AND
3 Initializati 7 3 .
K S't';t': '::DZ';SM » Canfigure Media Gatsway TP Addrasses 5 Demarrez | assistant G W
5 Media Gateways Before you begin, you must: ( H i )
6 Finish Up = Connect to the Media Gateway through the Console Port located on the Gateway Installatlon leard -

front of the Media Gateway,
= Have all Media Gateway IP configuration information,

TIP: Ta learn more shout the wizard, click About .

4 BACK CONTINUE P
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Connexion de I'ordinateur portable — G700 sans S8300

6. Suivez les instructions fournies
par I'assistant GIW pour saisir
les paramétres de configuration.

Connexion au réseau local
AvayA du client

@4 Ff?'&:?:‘:‘;‘::

0)

O Of O

1. Connectez un cable Ethernet
droit sur un port Ethernet
(repérés Ext 1 et Ext 2) de la
facade de la G700.

2. Branchez l'autre extrémité du
cable a un connecteur de réseau
local.

O
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Chapitre 11 : Connexion de I'ordinateur portable —
G700 avec S8300

Dans cette section, nous supposons qu'un S8300 Media Server est installé dans la G700.

1. Branchez un cable Ethernet croisé au
port services de la fagcade du S8300
Media Server.

2. Branchez I'autre extrémité de ce céable
au port Ethernet de I'ordinateur
portable.

3. Mettez I'ordinateur portable sous
tension.

4. Ouvrez une session SSH avec PuTTY
ou autre application appropriée.

5. Etablissez une connexion SSH
aladresse 192.11.13.6.

6. Si nécessaire, speécifiez le port 22.
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7. Lorsque la premiére page du

r——————that d t to do? ye . A,
The hard drive i€ currently Partitioned programme d’installation RP apparait,
o sélectionnez les options appropriées et
(N SEINMInstall or Upgrade HY Sof tware . . . ..
() hell Boot to Rescue Bash Shell poursuivez l'installation du logiciel.
{ ) uit Reboot the server

8. Vérifiez les paramétres réseau des
services :

a. Adresse IP : 192.11.13.5

Before You Begin

This system is restricted solely to authorized users for legitimate business
purposes only. The actual or attempted unauthorized access, use or modifications

of thiz =ystem is strictly prohibited. Unauthorized users are zubject to _ré .
company dizciplinary procedures and or criminal and civil penaltiez under =tate, b Masque de sous-reseau :
federal or other applicable domestic and foreign laws. 255 255 255 252

The use of this £
security reas
maonitoring ar
of criminal activ

may be monitored and recorded for administrative and
one accessing thi sstem expressly consents to such - .
rding, and iz advis; hat if it reveals possible evidence C. SerVICG de noms de domalne

the evidence of zuch activity may be provided to law

enforcement officials. (DNS) désaCUVé

i'\l\_usars must comply with all corporate instructions regarding the protection , )
oA et 9. Lancez Internet Explorer et désactivez
¥ou must accept the offered security certificate to acceszs thesze pages. Ie serveur proxy

Continue

10. Dans le champ d’adresse du
navigateur, tapez I'adresse suivante
(en minuscules) pour accéder au
serveur S8300 :

http://192.11.13.6

11. Cliquez sur Continue (Continuer) pour
accéder a la page de connexion
(Logon).

12. Cliquez sur OK ou sur Yes, selon le
cas, pour passer les pages
d’avertissement de sécurité qui peuvent
s’afficher avant la page de connexion.
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13. Connectez-vous au S8300
Media Server en utilisant I'identifiant
craft et son mot de passe pour
I'installation initiale.

AVAyA Integrated Management
Standard Management Solutions
|
L] Logon
Logan 10
Password i I
Logon
2002 Avaya Inc, All Rights Reserved,
L=
foh el L
) | Powe e @3- 575 Wl 3
8] tetpa igkirnt fog-bnimant jman e Ll

AVAYA

Integrated Management
Maintenance Web Pages

* ¥ Administrator Accounts

Tha Admniiteatir Setsunts meb panes allaw peate asd, delete, or changs sdmaristrater bgns and bogn graves

Wator Logen 1D or Grsep Name:
g Select Action:

2 add Login

) Change Lagin

© Ramavs Logn

O Lackfunisck tagin
) 2dd Lagin Groun

O Mamave Logn Geoup.

B & it veraee

14. Sélectionnez I'option Administrator
Accounts (Comptes administrateur)
dans le menu, puis ajoutez un compte
superutilisateur (SUSER). Affectez le
compte aux groupes suser et profl8.

Note :
Il est nécessaire de créer le
groupe SUSER avant
d’installer le fichier
d’authentification. Le fichier
d’authentification est installé
automatiquement par
I'assistant Avaya Installation
Wizard.

The Avaya™ Instafarion Wirsrd
aliows you to quickly instal your  Wigard
systedn,

Installation

The Mative Configuration Manager
sllons you to administer this system  Mamayer
wsing & graphically srhanced S4T

apolat.

Administration

The ivaya™ Station idministraten  Launch Avaya™ Statian
wizard runs in your browser an Administration ard
et you parform station moves, il vl
adids, and changas.

Maintenance b ounch Maintenance Wel

s you b i, Interface

troubleshaot, and canfigure the
meds server.

Upgrade The Upgrade Toof alisms you t2 Launch Uparasde Tosl

wpgrade Local Survivable
Processors and G700 and G150
Mndin Gatmiways,

© 2002 Avara Inc. A Rights Reservad,

Integrated Management
Standard Management Solutions

15. Lancez I'assistant Avaya Installation
Wizard. Cliquez sur Launch Avaya
Installation Wizard et continuez.

Note :
Si vous n’utilisez pas
I'assistant Avaya Installation
Wizard, reportez-vous au
document Installation and
Upgrades for Avaya G700
Media Gateway and
Avaya S8300 Media Server,
555-234-100, pour des
instructions supplémentaires.
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AVAYA

o|io)N0)
olol o

!

Connexion au réseau local du client

1. Connectez un cable Ethernet droit sur

un port Ethernet (repérés Ext 1 et Ext 2)
de la facade de la G700.

2. Branchez 'autre extrémité du cable a

un connecteur de réseau local.

i - |[ e
r i
(
Integrated Management
AVAyA Mgaintenance ng Pages

Help Exit

Modem Test
Server
Status Summary
Process Status
Shutdown Server
Server Date/Time
Software Version
Server Configuration
Configure Server
Restore Defaults
Eject CD-ROM
Server Upgrades
Install New Software
Make Upgrade Permanent,
Boot Partition
Linux Migration
(Backup/Restore)
Data Backup/Restore
Backup Now
Backup History
Schedule Backup
Backup Logs
¥iew/Restore Data
Restore History
Security
Modem
FTP
License File
Authentication File

Firewall

This Server: [1] doc-iccl

Modem

The Maderm Web page lsts you enable or disabls the modsm currently
connected to the media server and indicates how it is administered. If a
modem is not connected, a message appears.

sssss through the modem is administered to disabled.
A modem has not been detected.

Modem Administration

" Disable modem

" Enable modem for one incoming call

# Enable modem for unlimited incoming calls

[ Jri ]

Connexion du modem USB

Pour configurer a distance la G700 et
le S8300, connectez le modem USB.

. Branchez le cable USB sur I'un des

deux ports USB de la facade du S8300.

. Conformément aux instructions

fournies avec le modem, branchez
I'autre extrémité du cable USB au
modem.

. Connectez la ligne téléphonique

analogique a la prise RJ-11 du modem.

. Allez & la page Maintenance Web

Interface (Interface Web de
maintenance) et sélectionnez Modem
dans la catégorie Security (Sécurité).

. Cochez la case « Enable modem for

unlimited incoming calls » (Activer le
modem pour un nombre illimité
d’appels entrants) et cliquez sur
Submit (Envoyer).
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